
Článok 5

I. – Na experimentálnom základe môže správny orgán počas obdobia dvoch rokov od nadobudnutia 

účinnosti dekrétu stanoveného v tomto článku, ak je to odôvodnené potrebou bojovať proti šíreniu 

obrazov mučenia alebo barbarských činov, na ktoré sa vzťahuje článok 222-1 Trestného zákona, 

požiadať každú osobu, ktorej činnosťou je uverejňovanie online verejnej komunikačnej služby alebo 

poskytovateľov hostingových služieb, aby odstránili obsah, ktorý je zjavne v rozpore s tým istým 

článkom 222-1. Zároveň informuje poskytovateľov služieb prístupu k internetu.

Ak sa takýto obsah neodstráni do dvadsiatich štyroch hodín, správny orgán môže poskytovateľom 

hostingových služieb oznámiť zoznam e-mailových adries online verejných komunikačných služieb, 

ktoré porušujú uvedený článok 222-1. Tieto osoby musia potom okamžite zabrániť prístupu k týmto 

adresám. Ak však osoba, ktorej činnosťou je uverejňovanie online verejnej komunikačnej služby, 

neposkytne informácie uvedené v článku 6 časti III zákona č. 2004-575 z 21. júna 2004 o dôvere v 

digitálne hospodárstvo, správny orgán môže pristúpiť k oznámeniu stanovenému v prvej vete tohto 

odseku bez toho, aby najprv požiadal o odstránenie obsahu za podmienok stanovených v prvej vete 

prvého odseku.

Správny orgán postúpi žiadosti o stiahnutie a zoznam uvedený v prvom a druhom odseku 

kvalifikovanej osobe, ktorú spomedzi svojich členov vymenuje Francúzsky úrad pre reguláciu médií na

obdobie jej funkčného obdobia v rámci tohto orgánu. Kvalifikovaná osoba zabezpečí, aby žiadosti o 

zrušenie boli v poriadku a aby boli splnené podmienky na vypracovanie, aktualizáciu, oznámenie a 

používanie zoznamu. Ak zistí nezrovnalosť, môže kedykoľvek správnemu orgánu odporučiť, aby ju 

odstránil. Ak sa správny orgán neriadi týmto odporúčaním, kvalifikovaná osoba môže vec postúpiť 

príslušnému správnemu súdu na vydanie predbežných opatrení alebo na požiadanie.

Správny orgán môže tiež oznámiť e-mailové adresy, ktorých obsah je v rozpore s článkom 222-1 

Trestného zákona, vyhľadávačom alebo zoznamom, ktoré prijmú všetky vhodné opatrenia na 

zastavenie odkazovania na online verejnú komunikačnú službu. Uplatňuje sa postup stanovený v 

treťom pododseku tejto časti I.

II. – A. – Ak poskytovateľ hostingových služieb nebol nikdy požiadaný podľa časti I tohto článku o 

odstránenie obrazov mučenia alebo barbarských činov, na ktoré sa vzťahuje článok 222-1 Trestného 

zákona, správny orgán uvedený v časti I tohto zákona poskytne tejto osobe informácie o platných 

postupoch a lehotách, a to najmenej 12 hodín pred podaním žiadosti o odstránenie.

B. – Ak poskytovateľ uvedený v bode A tejto časti II nie je schopný vyhovieť žiadosti o odstránenie z 

dôvodu vyššej moci alebo faktickej nemožnosti, za ktoré nie je zodpovedný, vrátane objektívne 

odôvodnených technických alebo prevádzkových dôvodov, bez zbytočného odkladu o týchto 

dôvodoch informuje správny orgán, ktorý vydal žiadosť o odstránenie. Po preskúmaní týchto 

dôvodov môže správny orgán nariadiť poskytovateľovi uvedenému v tom istom bode A, aby vyhovel 

žiadosti o odstránenie.

Lehota uvedená v druhom pododseku časti I začne plynúť hneď, ako zaniknú dôvody uvedené v 

prvom pododseku tohto bodu B.

Ak poskytovateľ uvedený v bode A nemôže vyhovieť žiadosti o odstránenie z dôvodu, že táto žiadosť 

obsahuje zjavné chyby alebo neobsahuje dostatočné informácie na jej vykonanie, bez zbytočného 



odkladu o tom informuje správny orgán, ktorý vydal žiadosť o odstránenie, a požiada o potrebné 

objasnenia.

Lehota uvedená v druhom pododseku časti I začne plynúť hneď, ako poskytovateľ hostingových 

služieb získa tieto objasnenia.

C. – Ak poskytovateľ hostingových služieb odstráni obrazy mučenia alebo barbarských činov, na ktoré

sa vzťahuje článok 222-1 Trestného zákona, čo najskôr o tom informuje poskytovateľa obsahu, 

pričom uvedie dôvody, ktoré viedli k odstráneniu obrazu, možnosť požiadať o zaslanie kópie príkazu 

na odstránenie a práva, ktoré má na napadnutie žiadosti o odstránenie na príslušnom správnom 

súde.

Na žiadosť poskytovateľa obsahu poskytovateľ hostingových služieb zašle kópiu príkazu na 

odstránenie.

Povinnosti stanovené v prvých dvoch pododsekoch tohto bodu C sa neuplatňujú, ak príslušný orgán, 

ktorý vydal žiadosť o odstránenie, rozhodne, že je potrebné a primerané nezverejniť informácie, aby 

sa nebránilo riadnemu vykonávaniu prevencie, odhaľovania, vyšetrovania a stíhania páchateľov 

trestného činu uvedeného v článku 222-1 Trestného zákona.

V takýchto prípadoch príslušný orgán informuje poskytovateľa hostingových služieb o svojom 

rozhodnutí, v ktorom uvedie trvanie jeho uplatňovania, ktoré nesmie presahovať šesť týždňov od 

uvedeného rozhodnutia, a poskytovateľ hostingových služieb nesmie poskytovateľovi obsahu 

poskytnúť žiadne informácie o odstránení obsahu.

Tento príslušný orgán môže túto lehotu predĺžiť o ďalších 6 týždňov, ak je naďalej opodstatnené 

rozhodnutie onezverejnení. V takýchto prípadoch o tom príslušne informuje poskytovateľa 

hostingových služieb.

III. – A. – Bez toho, aby boli dotknuté články L. 521-1 a L. 521-2 správneho súdneho poriadku, 

poskytovatelia hostingových služieb a poskytovatelia obsahu, ktorých sa týka žiadosť podľa časti I 

tohto článku na odstránenie obrazov mučenia alebo barbarských činov, na ktoré sa vzťahuje článok 

222-1 Trestného zákona, ako aj kvalifikovaná osoba uvedená v časti I tohto článku, môžu požiadať 

predsedu správneho súdu alebo sudcu povereného týmto predsedom o zrušenie tejto žiadosti do 48 

hodín od jej prijatia, alebo v prípade poskytovateľa obsahu od okamihu, keď ho poskytovateľ 

hostingových služieb informoval o odstránení obsahu.

B. – Rozhodnutie o zákonnosti príkazu na odstránenie sa prijme do 72 hodín od postúpenia. 

Pojednávanie je verejné.

C. – Proti rozsudkom o zákonnosti rozhodnutia podľa časti II bodu A sa možno odvolať do 10 dní od 

ich oznámenia. V takom prípade odvolacia jurisdikcia rozhodne do jedného mesiaca od predloženia 

podnetu.

IV. – Podmienky uplatňovania tohto článku sa stanovia vyhláškou.

V. – Najneskôr tri mesiace pred ukončením vláda predloží parlamentu hodnotiacu správu o 

experimente s cieľom určiť, či by sa mal stať trvalým. Táto správa sa týka najmä počtu oznámení 

podaných správnemu orgánu, počtu žiadostí o odstránenie, počtu žiadostí prokuratúry, počtu 

uložených sankcií a ťažkostí, ktoré sa vyskytli, najmä v súvislosti s charakterizáciou predmetného 

obsahu.



Článok 40

I. – Experimentálne a počas 3 rokov od vyhlásenia tohto zákona možno ponúkať hry prostredníctvom 

online verejnej komunikačnej služby, ktoré dospelým hráčom, ktorí zaplatili finančné prostriedky, 

umožňujú získať na základe mechanizmu, ktorý zahŕňa použitie náhody, speňažiteľné digitálne 

predmety s vylúčením akéhokoľvek peňažného zisku, za predpokladu, že tieto predmety nemožno 

priamo ani nepriamo previesť za protihodnotu prostredníctvom akejkoľvek fyzickej alebo právnickej 

osoby, a to ani na hernú spoločnosť, ktorá ich vydala, ani na fyzickú alebo právnickú osobu konajúcu 

v zhode s ňou.

Speňažiteľné digitálne predmety v zmysle prvého pododseku tejto časti I sú herné prvky, ktoré 

poskytujú individuálnym hráčom jedno alebo viacero práv spojených s hrou a ktoré možno priamo 

alebo nepriamo previesť na tretie strany za protihodnotu.

Vo vyhláške Štátnej rady prijatej po porade s Národným úradom pre hazardné hry a po porade so 

združeniami zastupujúcimi miestnych volených zástupcov a odvetvia hazardných hier a videohier sa 

určia podmienky, za ktorých sa odchylne od prvého pododseku môžu ako doplnok poskytovať iné 

odmeny ako speňažiteľné digitálne predmety.

V tejto vyhláške sa určuje povaha týchto odmien s vylúčením akýchkoľvek odmien v zákonnom 

platidle. Stanovujú sa v nej aj kritériá obmedzenia uplatniteľné na udeľovanie takýchto odmien 

vrátane maximálneho podielu týchto odmien, ktorý môže herná spoločnosť zaoberajúca sa 

speňažiteľnými digitálnymi predmetmi udeliť všetkým účastníkom tej istej hry v kalendárnom roku. 

Tento maximálny podiel nesmie presiahnuť 25 % obratu dosiahnutého činnosťou tejto spoločnosti v 

oblasti hier so speňažiteľnými digitálnymi predmetmi pre túto hru v tom istom kalendárnom roku, 

pričom sa uplatňuje ročný strop stanovený na hráča.

Herné spoločnosti zaoberajúce sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi zabezpečujú integritu, 

spoľahlivosť a transparentnosť herných operácií a ochranu maloletých osôb. Zabezpečujú, aby 

maloleté osoby mali zakázané hrať hazardné hry a predchádzajú nadmernému alebo patologickému 

hraniu hazardných hier, podvodnej alebo trestnej činnosti, ako aj praniu špinavých peňazí a 

financovaniu terorizmu.

II. – Zoznam kategórií hier povolených na experimentálnom základe za podmienok stanovených v 

tomto článku sa určí vyhláškou Štátnej rady po získaní stanoviska Národného úradu pre hazardné hry,

v ktorého pripomienkach sa zohľadňujú najmä riziká rozvoja nezákonných ponúk online hazardných 

hier a po konzultácii so združeniami zastupujúcimi miestnych volených zástupcov a odvetvia 

hazardných hier a videohier.

III. – Vláda do 18 mesiacov od vyhlásenia tohto zákona predloží parlamentu v spolupráci s Národným 

úradom pre hazardné hry správu o priebehu experimentu uvedeného v časti I. Táto správa obsahuje 

informácie týkajúce sa najmä vývoja trhu s hrami so speňažiteľnými digitálnymi predmetmi, 

posúdenie hospodárskeho vplyvu na rôzne typy hier, najmä na odvetvie hazardných hier a videohier, 

posúdenie vplyvu tohto experimentu na zdravie a posúdenie účinnosti opatrení prijatých 

spoločnosťami zaoberajúcimi sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi na ochranu hráčov a na boj 

proti praniu špinavých peňazí a financovaniu terorizmu.



IV. - Najneskôr šesť mesiacov pred ukončením experimentu vláda predloží parlamentu hodnotiacu 

správu o účinkoch experimentu, v ktorej navrhne akékoľvek ďalšie opatrenia, ktoré sa majú prijať.

Článok 41

I. – A. – Každá právnická osoba, ktorá má v úmysle ponúknuť verejnosti hernú službu uvedenú v 

článku 40, to musí vopred oznámiť formou vyhlásenia Národnému úradu pre hazardné hry.

B. – Vo vyhláške Štátnej rady vydanej po porade s francúzskym orgánom na ochranu údajov a 

Národným úradom pre hazardné hry sa uvádzajú informácie, ktoré musí herná spoločnosť 

zaoberajúca sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi vo svojom vyhlásení úradu oznámiť, aby tento 

úrad mohol zabezpečiť, že táto hra patrí do kategórie hier so speňažiteľnými digitálnymi predmetmi v

zmysle článku 40 a že jej prevádzka je zlučiteľná s dodržiavaním povinností stanovených v časti I toho 

istého článku 40 a v tomto článku zo strany danej spoločnosti.

C. – Národný úrad pre hazardné hry stanovuje postupy podávania žiadostí a potrebný obsah súboru s 

vyhlásením.

Herná spoločnosť zaoberajúca sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi Národný úrad pre hazardné 

hry bezodkladne informuje o akejkoľvek podstatnej zmene týkajúcej sa prvku súboru s vyhlásením.

D. – Ponuka hier sa smie verejnosti ponúkať len vtedy, ak má spoločnosť sídlo buď v členskom štáte 

Európskej únie, alebo v inom štáte, ktorý je zmluvnou stranou Dohody o Európskom hospodárskom 

priestore a ktorý s Francúzskom uzavrel dohodu obsahujúcu doložku o administratívnej pomoci na 

boj proti daňovým podvodom a únikom. Spoločnosť určí zodpovednú osobu alebo osoby s bydliskom 

vo Francúzsku.

II. – Spoločnosti, ktoré ponúkajú hry so speňažiteľnými digitálnymi predmetmi, sú povinné zabrániť 

účasti maloletých osôb, dokonca aj maloletých osôb, ktoré formálne nadobudli dospelosť, v hre za 

odplatu. Na tento účel používajú systém overovania veku, ktorý je v súlade s nariadením Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných

údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné 

nariadenie o ochrane údajov) a zákonom č. 78-17 zo 6. januára 1978 o spracovaní údajov, súboroch 

údajov a občianskych slobodách. Zároveň v hernom rozhraní zobrazujú správu s varovaním, že táto 

hra je zakázaná pre maloleté osoby.

III. – Účasť v hre so speňažiteľnými digitálnymi predmetmi za odplatu je podmienená vytvorením 

herného účtu, na výslovnú žiadosť hráča. Tento účet nie je možné otvoriť bez predchádzajúceho 

overenia plnoletosti a totožnosti hráča. Spoločnosť zaoberajúca sa speňažiteľnými digitálnymi 

predmetmi použije na vykonanie takéhoto overenia všetky vhodné prostriedky.

Spoločnosť zaoberajúca sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi môže otvoriť iba jeden účet na 

jedného hráča.

Vo vyhláške Štátnej rady, ktorá bola vydaná po stanovisku Národného úradu pre hazardné hry, sa 

stanovujú postupy otvorenia, správy a zatvorenia hráčskych účtov hernou spoločnosťou.



IV. – Speňažiteľné digitálne herné predmety vydané hernou spoločnosťou, ako je vymedzené v článku

40, nemôžu byť nadobudnuté za odplatu touto spoločnosťou, priamo alebo prostredníctvom 

sprostredkovateľa, ani spoločnosťou, ktorú kontroluje, v zmysle článku L. 233-16 obchodného 

zákonníka.

V. – Aby spoločnosti mohli vykonávať svoje úlohy, musia uchovávať údaje týkajúce sa hráčov, herných

podujatí a súvisiacich finančných transakcií a poskytnúť ich Národnému úradu pre hazardné hry.

Úrad môže tieto údaje použiť na vyhľadávanie a identifikáciu akéhokoľvek činu spáchaného hráčom, 

ktorý by mohol predstavovať podvod, pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu.

Vo vyhláške Štátnej rady, vydanej po porade s Commission Nationale de l’Informatique et des 

Libertés a Národným úradom pre hazardné hry, sa stanoví zoznam takýchto údajov, ich formát a 

postupy ich prenosu, ako aj postupy kontrol vykonávaných Národným úradom pre hazardné hry na 

základe týchto údajov.

VI. – Hry so speňažiteľnými digitálnymi predmetmi na základe súťaží alebo športových podujatí sa 

môžu ponúkať len pod podmienkou dodržania práva na používanie stanoveného v prvom odseku 

článku L. 333-1 športového zákonníka a so súhlasom organizátorov príslušných súťaží alebo 

športových podujatí.

VII. – Delegované federácie v zmysle článku L. 131-14 športového zákonníka, v prípade potreby v 

koordinácii s profesionálnymi ligami, ktoré vytvorili, stanovujú pravidlá, ktorých cieľom je zakázať 

účastníkom súťaží alebo športových podujatí, ktorých zoznam je stanovený vyhláškou:

1. zúčastňovať sa priamo alebo prostredníctvom sprostredkovateľa na hrách so speňažiteľnými 

digitálnymi predmetmi založenými na súťažiach alebo športových podujatiach v ich disciplíne; 

2. prenášať, priamo alebo prostredníctvom sprostredkovateľa, speňažiteľné digitálne predmety 

predstavujúce prvok spojený s jednou zo súťaží alebo podujatí v ich disciplíne; 

3. poskytovať privilegované informácie tretím stranám, ktoré získali pri výkone svojho povolania 

alebo povinností, ktoré nie sú verejnosti známe a ktoré sa pravdepodobne budú používať v hrách so 

speňažiteľnými digitálnymi predmetmi založenými na súťažiach alebo športových podujatiach v ich 

disciplíne. 

VIII. – A. – Herná spoločnosť zaoberajúca sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi na základe 

skutočných konských dostihov môže organizovať takéto hry len na dostihoch uvedených v kalendári 

podľa článku 5-1 zákona z 2. júna 1891, ktorého cieľom je regulovať povoľovanie a prevádzkovanie 

konských dostihov.

B. – Pred použitím údajov o konských dostihoch uvedených v bode A tejto časti VIII spoločnosť 

uzavrie zmluvu so spoločnosťou organizujúcou francúzske alebo zahraničné dostihy alebo jej 

zástupcom. Táto zmluva nesmie obsahovať doložku o exkluzivite v prospech konkrétnej spoločnosti.

V zmluve ustanovenej v prvom pododseku tohto bodu B sa stanoví, že používanie údajov o konských 

dostihoch zo strany hernej spoločnosti zaoberajúcej sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi musí 

byť v súlade s hodnotami vyplývajúcimi zo záväzkov služby vo verejnom záujme uložených 

materským spoločnostiam, ktoré sú stanovené vyhláškou.

C. – Materské spoločnosti konských dostihov zahŕňajú v dostihovom poriadku ustanovenia svojej 

špecializácie, ktoré majú zabrániť džokejom a trénerom:



1. zúčastňovať sa priamo alebo prostredníctvom sprostredkovateľa na hrách so speňažiteľnými 

digitálnymi predmetmi založenými na konských dostihoch, na ktorých sa zúčastňujú; 

2. prenášať, priamo alebo prostredníctvom sprostredkovateľa, speňažiteľné digitálne predmety 

založené na konských dostihoch, na ktorých sa zúčastňujú; 

3. poskytovať privilegované informácie tretím stranám, ktoré získali pri výkone svojho povolania 

alebo povinností, ktoré nie sú verejnosti známe a ktoré sa pravdepodobne budú používať v hrách so 

speňažiteľnými digitálnymi predmetmi založenými na konských dostihoch, na ktorých sa zúčastňujú. 

IX. – Zákazy a obmedzenia podľa článkov L. 320-12 a L. 320-14 zákonníka o vnútornej bezpečnosti sa 

vzťahujú na obchodnú komunikáciu v prospech hernej spoločnosti zaoberajúcej sa speňažiteľnými 

digitálnymi predmetmi povolenej na experimentálnom základe podľa článku 40 tohto zákona.

Nedodržanie zákazov a obmedzení uvedených v prvom pododseku tejto časti IX sa trestá sankciami 

podľa článku L. 324-8-1 zákonníka o vnútornej bezpečnosti.

Združenia, ktorých zákonný účel zahŕňa boj proti závislosti a ktoré boli riadne zaregistrované 

najmenej päť rokov ku dňu skutkového stavu, môžu uplatňovať práva priznané poškodeným za 

trestné činy uvedené v druhom pododseku tejto časti IX. Rovnaké práva môžu uplatňovať združenia 

spotrebiteľov uvedené v článku L. 621-1 spotrebiteľského zákonníka a rodinné združenia uvedené v 

článkoch L. 211-1 a L. 211-2 zákonníka o sociálnej činnosti a rodine.

X. – Národný úrad pre hazardné hry môže odôvodneným rozhodnutím požadovať, aby herná 

spoločnosť zaoberajúca sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi stiahla akúkoľvek obchodnú 

komunikáciu, ktorá priamo alebo nepriamo podnecuje maloleté osoby k hraniu alebo zahŕňa 

podnecovanie k nadmernému hraniu hazardných hier.

XI. – Herná spoločnosť zaoberajúca sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi zabraňuje nadmernému

alebo patologickému hráčskemu správaniu najmä zavedením mechanizmov samovylúčenia a 

samoobmedzovacích zariadení na trávenie času a hranie v súlade s postupmi stanovenými vyhláškou 

Štátnej rady po získaní stanoviska Národného úradu pre hazardné hry.

Zároveň poskytuje hráčovi trvalým a ľahko dostupným spôsobom súhrn údajov týkajúcich sa jeho 

hernej činnosti s cieľom umožniť ich kontrolu.

XII. – Od hernej spoločnosti zaoberajúcej sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi sa vyžaduje, aby 

neposielala žiadnu obchodnú komunikáciu maloletým osobám ani držiteľom účtov, ktorí majú 

prospech z opatrenia samovylúčenia uplatniteľného na hry, ktoré spoločnosť prevádzkuje.

XIII. – Obchodná komunikácia osobou vykonávajúcou činnosti obchodného vplyvu elektronickými 

prostriedkami, ako sa vymedzuje v článku 1 zákona č. 2023-451 z 9. júna 2023 zameraného na 

reguláciu obchodného vplyvu a boj proti zneužívaniu influencerov na sociálnych sieťach, ktorej 

účelom je priamo alebo nepriamo podporovať ponuku hernej spoločnosti zaoberajúcej sa 

speňažiteľnými digitálnymi predmetmi alebo samotnú spoločnosť, je povolená len na online 

platformách, ktoré ponúkajú technickú možnosť vylúčiť z publika uvedeného obsahu všetkých 

používateľov mladších ako osemnásť rokov, ak tieto osoby tento mechanizmus vylúčenia účinne 

aktivujú.

XIV. – Žiadna herná spoločnosť zaoberajúca sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi ani žiadna 

fyzická alebo právnická osoba konajúca v súlade s ňou nesmie poskytovať hráčom pôžičky v 

zákonnom platidle alebo v digitálnych aktívach v zmysle článku L. 54-10-1 menového a finančného 

zákonníka alebo priamo alebo nepriamo vytvárať mechanizmy umožňujúce hráčom navzájom si 



poskytovať úvery v zákonnom platidle alebo v digitálnych aktívach v zmysle rovnakého článku L. 54-

10-1 s cieľom umožniť nákup speňažiteľných digitálnych predmetov alebo akýchkoľvek iných odmien,

ktoré možno poskytnúť a ktoré sú stanovené vo vyhláške Štátnej rady uvedenej v článku 40 časti I 

tohto zákona.

Online verejné komunikačné služby, na ktorých herné spoločnosti zaoberajúce sa speňažiteľnými 

digitálnymi predmetmi ponúkajú hry so speňažiteľnými digitálnymi predmetmi, nesmú obsahovať 

žiadnu reklamu v prospech spoločnosti, ktorá by mohla poskytovať úvery hráčom alebo umožniť 

pôžičky medzi hráčmi, ani akýkoľvek odkaz na webové sídlo ponúkajúce takúto ponuku úveru.

XV. – Herná spoločnosť zaoberajúca sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi informuje hráčov o 

rizikách spojených s nadmerným alebo patologickým hraním hazardných hier prostredníctvom 

varovnej správy vymedzenej nariadením ministra zdravotníctva vydaným po stanovisku Národného 

úradu pre hazardné hry. Technické spôsoby zobrazovania správy stanovuje Národný úrad pre 

hazardné hry.

XVI. - A. – Na herné spoločnosti zaoberajúce sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi sa vzťahujú 

povinnosti stanovené v oddieloch 2 až 7 kapitoly I a kapitoly II hlavy VI knihy V menového a 

finančného zákonníka a priamo uplatniteľné európske ustanovenia o boji proti praniu špinavých 

peňazí a financovaniu terorizmu vrátane európskych predpisov o reštriktívnych opatreniach prijatých 

podľa článkov 75 alebo 215 Zmluvy o fungovaní Európskej únie, ako aj ustanovenia prijaté podľa toho

istého článku 215 na iné účely.

Národný úrad pre hazardné hry monitoruje, či spoločnosti dodržiavajú povinnosti stanovené v prvom 

pododseku tohto bodu A.

Národný úrad pre hazardné hry posudzuje riziká, ktoré spoločnosti predstavujú, ako aj výsledky 

opatrení, ktoré tieto spoločnosti prijali na boj proti podvodom, praniu špinavých peňazí a 

financovaniu terorizmu. V tejto súvislosti môže vydať pokyny.

Národný orgán pre hazardné hry prispôsobí metódy, intenzitu a frekvenciu svojich kontrol na mieste 

a na mieste primeraným spôsobom podľa zistených rizík. Zohľadňuje technické charakteristiky hier so

speňažiteľnými digitálnymi predmetmi.

Akékoľvek porušenie povinností uvedených v prvom pododseku tohto bodu A zo strany herných 

spoločností zaoberajúcich sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi môže viesť k sankciám 

stanoveným v článku L. 561-40 menového a finančného zákonníka s výnimkou ustanovení v časti l 

odseku 4 toho istého článku L. 561-40.

Národná komisia pre sankcie uvedená v článku L. 56138 menového a finančného zákonníka bude 

informovaná o všetkých porušeniach zaznamenaných Národným úradom pre hazardné hry a v 

prípade potreby uloží primeranú sankciu alebo sankcie.

B. – Táto časť XVI nadobúda účinnosť 18 mesiacov po vyhlásení tohto zákona.

XVII. - Národný úrad pre hazardné hry monitoruje dodržiavanie zákonných a regulačných povinností 

zo strany herných spoločností zaoberajúcich sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi. Bojuje proti 

nezákonným ponukám takýchto hier bez toho, aby bola dotknutá jej činnosť zameraná na boj proti 

nezákonným ponukám hazardných hier, ako sú ponuky online kasínových hazardných hier. 

Zohľadňuje technické charakteristiky hier so speňažiteľnými digitálnymi predmetmi. Zabezpečuje tiež 

dodržiavanie cieľa vyváženého fungovania rôznych typov hier, aby sa zabránilo hospodárskej 

destabilizácii rôznych sektorov. Pri vykonávaní svojich kontrol sa môže opierať o akékoľvek správy o 



porušení zákonných a regulačných povinností uložených herným spoločnostiam zaoberajúcim sa 

speňažiteľnými digitálnymi predmetmi.

XVIII. - Rada Národného úradu pre hazardné hry prijíma rozhodnutia o hrách so speňažiteľnými 

digitálnymi predmetmi.

Za rovnakých podmienok, ako sú podmienky stanovené v článku 37 zákona č. 2010-476 z 12. mája 

2010 o otvorení hospodárskej súťaže a regulácii odvetvia online hazardných hier, môže rada 

delegovať právomoc prijímať individuálne rozhodnutia, ktoré patria do jej pôsobnosti, na predsedu 

alebo v prípade jeho neprítomnosti či neschopnosti konať na iného zo svojich členov.

XIX. – S cieľom vykonávať úlohy, ktoré mu boli zverené, môže Národný úrad pre hazardné hry 

zhromažďovať všetky potrebné informácie a dokumenty, ktoré majú v držbe herné spoločnosti 

zaoberajúce sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi, a vypočuť každú osobu, ktorá by mohla 

prispieť svojimi informáciami.

Úradníci a zamestnanci Národného úradu pre hazardné hry uvedení v článku 42 časti II uvedeného 

zákona č. 2010-476 z 12. mája 2010 vykonávajú administratívne vyšetrovania s cieľom zabezpečiť, 

aby si spoločnosti plnili svoje povinnosti. V tejto súvislosti môžu požiadať herné spoločnosti 

zaoberajúce sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi o akékoľvek užitočné informácie alebo 

dokumenty. Musia mať prístup, za prítomnosti osoby určenej spoločnosťou na tento účel, do 

priestorov, ktoré spoločnosť využíva na obchodné účely, s výnimkou časti týchto priestorov, ktorá sa 

v prípade potreby používa ako obydlie. Vykonajú tam prípadné zistenia a pri tejto príležitosti môžu 

získať kópie akýchkoľvek relevantných dokumentov.

Pri výkone týchto vyšetrovacích právomocí sa herné spoločnosti zaoberajúce sa speňažiteľnými 

digitálnymi predmetmi nemôžu odvolávať na služobné tajomstvo. Výsledkom administratívneho 

vyšetrovania je vypracovanie protokolu.

S cieľom zistiť, či ponuku hier so speňažiteľnými digitálnymi predmetmi ponúka osoba, ktorá 

nepodala vyhlásenie uvedené v odseku I tohto článku, alebo či sa takáto ponuka propaguje, títo 

úradníci a zamestnanci môžu tiež bez toho, aby boli trestne zodpovední:

1. zúčastňovať sa pod falošnou identitou na elektronických výmenách na hernom webovom sídle so 

speňažiteľnými digitálnymi predmetmi, najmä na online hernej relácii.  Použitie falošnej identity 

nemá žiadny vplyv na zákonnosť vykonaných zistení;

2. extrahovať, získavať alebo uchovávať týmto spôsobom dôkazy a údaje o osobách, ktoré môžu byť 

páchateľmi týchto trestných činov, a o použitých bankových účtoch; 

3. extrahovať, prenášať v reakcii na výslovnú žiadosť, získavať alebo uchovávať nezákonný obsah. 

Pod hrozbou neplatnosti tieto činy nesmú mať za následok podnecovanie iných k spáchaniu 

trestného činu.

Podmienky, za ktorých úradníci a zamestnanci uvedení v tejto časti XIX vykonávajú zistenia uvedené v

bode 1 a úkony uvedené v bode 3, sú špecifikované vyhláškou Štátnej rady vydanou po porade s 

Národným úradom pre hazardné hry.

Národný úrad pre hazardné hry môže kedykoľvek na základe kontradiktórneho konania, keď si herná 

spoločnosť zaoberajúca sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi neplní svoje zákonné povinnosti, 

najmä tie, ktoré sú stanovené v poslednom pododseku článku 40 časti I alebo v časti II tohto článku, 

buď zakázať pokračovanie takýchto hier, alebo uložiť podmienky, ktoré určí.



XXI. – Národný úrad pre hazardné hry pri plnení svojich povinností týkajúcich sa kontroly hier so 

speňažiteľnými digitálnymi predmetmi spolupracuje s orgánmi uvedenými v článku 391 vyššie 

uvedeného zákona č. 2010-476 z 12. mája 2010 za podmienok stanovených v tom istom článku 391.

XXII. – S cieľom monitorovať plnenie povinností zo strany herných spoločností zaoberajúcich sa 

speňažiteľnými digitálnymi predmetmi môže predseda úradu v mene štátu uzatvárať dohody s 

regulačnými orgánmi pre hazardné hry iných členských štátov Európskej únie alebo iných štátov, 

ktoré sú zmluvnými stranami Dohody o Európskom hospodárskom priestore, s cieľom vymieňať si 

výsledky analýz a kontrol vykonaných týmito orgánmi a samotným úradom, pokiaľ ide o herné 

spoločnosti zaoberajúce sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi.

XXIII. - Komisia pre sankcie Národného úradu pre hazardné hry je zodpovedná za uloženie sankcií 

uvedených v časti XXV tohto článku herným spoločnostiam zaoberajúcim sa speňažiteľnými 

digitálnymi predmetmi.

XXIV. – A. – Bez toho, aby bol dotknutý článok L. 56138 menového a finančného zákonníka, môže 

Komisia pre sankcie Národného úradu pre hazardné hry uložiť sankcie hernej spoločnosti so 

speňažiteľnými digitálnymi predmetmi za podmienok stanovených v článku 43 uvedeného zákona č. 

2010-476 z 12. mája 2010.

B. – Bez toho, aby boli dotknuté právomoci Národnej komisie pre sankcie stanovené v článku L. 561-

38 menového a finančného zákonníka, môže rada Národného úradu pre hazardné hry rozhodnúť o 

začatí sankčného konania proti hernej spoločnosti zaoberajúcej sa speňažiteľnými digitálnymi 

predmetmi, ktorá si nesplnila alebo neplní svoje legislatívne alebo regulačné povinnosti, alebo ktorá 

nezohľadnila alebo nezohľadňuje požiadavky, ktoré jej boli adresované. Následne oznámi dotknutým 

spoločnostiam námietky a postúpi vec Komisii pre sankcie.

C. – Ak si herná spoločnosť zaoberajúca sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi pred týmto 

oznámením neplní svoje zákonné alebo regulačné povinnosti alebo ignoruje požiadavku, ktorá jej 

bola adresovaná, predseda Národného úradu pre hazardné hry jej môže pripomenúť jej zákonné 

povinnosti, prípadne ak je pravdepodobné, že bude zistené nesplnenie povinnosti napravené, vydá 

formálnu výzvu, v ktorej ju vyzve, aby povinnosť splnila v lehote stanovenej predsedom. Táto lehota 

môže byť v prípade núdze stanovená na dvadsaťštyri hodín. V prípade potreby predseda ukončí 

postup vydania formálnej výzvy. Predseda môže požiadať radu Národného úradu pre hazardné hry, 

aby formálnu výzvu zverejnila. V tomto prípade sa rozhodnutie o ukončení konania vo veci formálnej 

výzvy zverejňuje rovnakým spôsobom.

D. – Komisia pre sankcie Národného úradu pre hazardné hry môže pred uložením sankcií 

stanovených v časti XXV tohto článku vypočuť každú osobu, ktorej vypočutie považuje za užitočné. 

Podmienky sprístupnenia dokumentu zahŕňajúceho obchodné tajomstvo tretej osobe sú vymedzené 

vyhláškou Štátnej rady.

XXV. – A. – Komisia pre sankcie Národného úradu pre hazardné hry môže herným spoločnostiam so 

speňažiteľnými digitálnymi predmetmi v závislosti od závažnosti porušenia uložiť jednu z týchto 

sankcií:

1. varovanie; 

2. dočasné pozastavenie prevádzkovania hry na obdobie najviac troch mesiacov;

3. zákaz prevádzkovania hry alebo všetkých príslušných hier na obdobie najviac troch rokov;



4. udeliť prevádzkovateľovi zákaz vykonávať činnosť prevádzkovania hier so speňažiteľnými 

digitálnymi predmetmi na obdobie najviac troch rokov.

B. – Článok 43 časť V uvedeného zákona č. 2010-476 z 12. mája 2010 sa vzťahuje na herné 

spoločnosti zaoberajúce sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi a ich činnosti prevádzkovania hier.

C. – Ak herná spoločnosť zaoberajúca sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi poskytne nepresné 

informácie, odmietne poskytnúť požadované informácie alebo bráni vyšetrovaniu, ktoré vykonávajú 

úradníci alebo zamestnanci oprávnení podľa časti XIX tohto článku, Komisia pre sankcie môže uložiť 

pokutu až do výšky 100 000 EUR.

D. – Článok 43 časť X uvedeného zákona č. 2010-476 z 12. mája 2010 sa vzťahuje na herné 

spoločnosti zaoberajúce sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi, na ktoré sa uplatňujú sankcie 

uvedené v bodoch A a B tejto časti XXV.

XXVI. – Článok 44 uvedeného zákona č. 2010-476 z 12. mája 2010 sa vzťahuje na sankcie, ktoré 

možno uložiť podľa časti XXV tohto článku herným spoločnostiam zaoberajúcim sa speňažiteľnými 

digitálnymi predmetmi.

XXVII. – Sankcie stanovené v článku 56 časti I uvedeného zákona č. 2010-476 z 12. mája 2010 sa 

vzťahujú na fyzické a právnické osoby, ktoré ponúkajú alebo navrhujú verejnosti ponuku hier so 

speňažiteľnými digitálnymi predmetmi bez toho, aby predtým podali vyhlásenie stanovené v časti I 

tohto článku.

Každý, kto akýmkoľvek spôsobom inzeruje webové sídlo, ktorá verejnosti ponúka nezákonnú ponuku 

hier so speňažiteľnými digitálnymi predmetmi, sa potrestá pokutou vo výške 100 000 EUR. Súd môže 

zvýšiť výšku pokuty na štvornásobok sumy výdavkov na reklamu venovanú nezákonnej činnosti.

XXVIII. – Predseda Národného úradu pre hazardné hry vydá formálnu výzvu na ukončenie činnosti 

spoločnosti, ktorej ponuka online hier so speňažiteľnými digitálnymi predmetmi je prístupná na 

francúzskom území a ktorá nepodala vyhlásenie, alebo osobe, ktorá propaguje ponuku online hier so 

speňažiteľnými digitálnymi predmetmi ponúkanú spoločnosťou, ktorá nepodala vyhlásenie. Táto 

formálna výzva, ktorá môže byť doručená akýmkoľvek spôsobom umožňujúcim určiť dátum prijatia, 

odkazuje na ustanovenia tohto zákona a vyzýva príjemcu, aby predložil svoje pripomienky v lehote 

piatich dní.

Predseda Národného úradu pre hazardné hry pošle osobám uvedeným v článku 6 časti I ods. 2 

zákona č. 2004-575 z 21. júna 2004 o dôvere v digitálne hospodárstvo kópiu formálnych výziev 

zaslaných osobám uvedeným v prvom pododseku tejto časti XXVIII. Týmto osobám ukladá povinnosť 

prijať všetky opatrenia na zabránenie prístupu k tomuto nezákonnému obsahu a vyzýva ich, aby do 

piatich dní predložili svoje pripomienky. Formálne výzvy a súdne príkazy sa im zasielajú akýmkoľvek 

spôsobom, ktorý umožňuje určiť dátum prijatia.

Po uplynutí všetkých lehôt uvedených v prvých dvoch pododsekoch tejto časti XXVIII predseda 

Národného úradu pre hazardné hry upovedomí osoby uvedené v článku 6 časti I ods. 1 uvedeného 

zákona č. 2004-575 z 21. júna 2004, ako aj každú osobu prevádzkujúcu vyhľadávač alebo zoznam 

elektronických adries online rozhraní, ktorých obsah je nezákonný, a nariadi im, aby v lehote, ktorú 

určí a ktorá nesmie byť kratšia ako päť dní, prijali všetky primerané opatrenia na zabránenie prístupu 

k nim alebo na zastavenie odkazovania na ne.

Pokiaľ ide o uplatniteľnosť tretieho pododseku tejto časti XXVIII, online rozhranie je akýkoľvek softvér

vrátane webového sídla, časti webového sídla alebo aplikácie, ktorý prevádzkuje odborník alebo sa 



prevádzkuje v jeho mene a ktorý koncovým používateľom umožňuje prístup k tovaru alebo službám, 

ktoré ponúka.

Nedodržanie opatrení nariadených podľa toho istého tretieho pododseku sa trestá sankciami 

uvedenými v článku 6 časti V bode B uvedeného zákona č. 2004-575 z 21. júna 2004. Na predsedu 

Národného úradu pre hazardné hry sa môže obrátiť aj prokurátor a akákoľvek fyzická alebo právnická

osoba so záujmom konať, aby mohla vykonávať právomoci, ktoré jej boli zverené podľa tohto článku.

XXIX. – S účinnosťou od 30. decembra 2024 má časť XIV tohto článku toto znenie:

„ XIV. – Žiadna herná spoločnosť zaoberajúca sa speňažiteľnými digitálnymi predmetmi ani žiadna 

fyzická alebo právnická osoba konajúca v súlade s ňou nesmie poskytovať hráčom pôžičky v 

zákonnom platidle alebo v kryptoaktívach alebo priamo či nepriamo vytvárať mechanizmy 

umožňujúce hráčom navzájom si poskytovať pôžičky v zákonnom platidle alebo v kryptoaktívach s 

cieľom umožniť nákup speňažiteľných digitálnych predmetov alebo iných odmien, ktoré možno 

poskytnúť a ktoré sú stanovené vo vyhláške Štátnej rady uvedenej v článku 40 časti I tohto zákona.

„ Na účely tejto časti XIV sa kryptoaktíva chápu ako kryptoaktíva, ktoré patria do rozsahu pôsobnosti 

nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2023/1114 z 31. mája 2023 o trhoch s kryptoaktívami

a o zmene nariadení (EÚ) č. 1093/2010 a (EÚ) č. 1095/2010 a smerníc 2013/36/EÚ a (EÚ) 2019/1937 

a ktoré nie sú tokenom naviazaným na aktíva vymedzeným v článku 3 ods. 1 bode 7 toho istého 

nariadenia alebo úžitkovým tokenom vymedzeným v tom istom odseku 1 bode 9.“

Hlava V: UMOŽNENIE ÚČINNEJŠEJ ANALÝZY VÝVOJA DIGITÁLNYCH TRHOV ZO STRANY ŠTÁTU (články 

42 až 43)

Článok 42

Článok 36 časť I zákona č. 2021-1382 z 25. októbra 2021 o regulácii a ochrane prístupu ku kultúrnym 

dielam v digitálnom veku sa mení takto:

1. posledné štyri vety piateho pododseku sa vypúšťajú; 

2. prvá veta predposledného pododseku sa dopĺňa slovami: „, najmä na výskumné účely, ktoré 

prispievajú k odhaleniu, identifikácii a pochopeniu systémových rizík v Únii v zmysle článku 34 ods. 1 

nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2022/2065 z 19. októbra 2022 o jednotnom trhu s 

digitálnymi službami a o zmene smernice 2000/31/ES (nariadenie o digitálnych službách)“;

3. pred posledný pododsek sa vkladá tento pododsek:

„ V rámci svojich experimentálnych a verejných výskumných činností uvedených v piatom a šiestom 

pododseku koná služba uvedená v prvom pododseku ako prevádzkovateľ v zmysle zákona č. 78-17 zo 

6. januára 1978 o spracovaní údajov, súboroch údajov a občianskych slobodách. Táto služba môže 

zaviesť metódy automatizovaného získavania verejne prístupných údajov od prevádzkovateľov 

platforiem uvedených v tom istom prvom pododseku, partnerov týchto platforiem a ich 

subdodávateľov, dodávateľov operačných systémov umožňujúcich fungovanie akýchkoľvek aplikácií 

týchto prevádzkovateľov a dodávateľov systémov umelej inteligencie, a to aj vtedy, keď prístup k 

týmto údajom vyžaduje pripojenie k účtu, pričom sa rešpektujú práva príjemcov príslušnej služby a 



zachováva sa bezpečnosť služieb týchto prevádzkovateľov a prístup k údajom týchto 

prevádzkovateľov uloženým alebo spracúvaným na ich vlastných termináloch. Toto zavedenie sa 

vykonáva bez ohľadu na všeobecné podmienky používania alebo licencie služieb dotknutých 

prevádzkovateľov alebo ich aplikácií, ktoré sprístupňujú príslušné údaje verejnosti. Táto služba 

zavádza metódy zbierania verejne prístupných údajov, ktoré sú nevyhnutne potrebné a primerané a 

ktoré sú špecifikované vyhláškou Štátnej rady vydanou po odôvodnenom verejnom stanovisku 

francúzskeho orgánu na ochranu údajov. Údaje zozbierané v súvislosti s experimentálnymi 

činnosťami uvedenými v piatom pododseku tohto článku sa zničia na konci práce a najneskôr deväť 

mesiacov po ich zbere. Údaje zozbierané v súvislosti s verejnými výskumnými činnosťami uvedenými 

v šiestom pododseku sa zničia na konci práce a najneskôr päť rokov po ich zbere.“;

4. V poslednom pododseku sa slovo: „predposledný“ nahrádza slovom: „šiesty“.

Článok 64

I. – Článok 2 nadobúda účinnosť 1. januára 2024. Konanie, ktoré sa začalo 31. decembra 2023, sa však

naďalej riadi článkom 23 zákona č. 2020-936 z 30. júla 2020 o ochrane obetí domáceho násilia v znení

pred týmto zákonom.

II. – Články 6 až 8 časti I zákona č. 2004-575 z 21. júna 2004 o dôvere v digitálne hospodárstvo 

nadobúdajú účinnosť jeden rok po dátume nadobudnutia účinnosti uvedenom v článku 7 časti I 

zákona č. 2023-566 zo 7. júla 2023, ktorého cieľom je vytvorenie digitálnej väčšiny a boj proti 

nenávisti na internete.

III. – Článok 12 časť IV zákona č. 2004-575 z 21. júna 2004 o dôvere v digitálne hospodárstvo, v znení 

vyplývajúcom z článku 24 tohto zákona, nadobúda účinnosť 1. januára 2025.

IV. – Články 27 až 30 a článok 33 časť I tohto zákona sa uplatňujú len do 12. januára 2027.

V. – Článok 48 časť I ods. 5, články 49, 50, 51 s výnimkou odsekov 1 až 3, článok 52, článok 54 s 

výnimkou časti II a články 55, 56, 59 a 62 nadobúdajú účinnosť 17. februára 2024.

VI. – Článok 43 nadobúda účinnosť v deň stanovený vyhláškou, najneskôr však jeden rok po prijatí 

tohto zákona.

VII. – S účinnosťou od nadobudnutia účinnosti článku 3 organického zákona č. 2023-1058 z 20. 

novembra 2023 o otvorení, modernizácii a zodpovednosti súdnictva, má článok L. 453-1 časť II 

zákonníka o organizácii súdnictva toto znenie:

„ II. – Túto kontrolu vykonáva úplne nezávisle orgán pozostávajúci z člena rady alebo predsedu 

komory na kasačnom súde alebo generálneho advokáta či prvého generálneho advokáta na 

kasačnom súde, ktorý bol zvolený zhromaždením sudcov tretej triedy súdu, s výnimkou audítorov, 

referendárov a generálnych advokátov, a to na obdobie troch rokov, ktoré možno raz obnoviť.“

Tento zákon sa vykonáva ako zákon štátu.


